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یجب الاحتفاظ بھذه التعلیمات مستقبلاً لاحتوائھا معلومات ھامة عن طریقة الاستخدام. 

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conservez ce mode d’emploi pour vous y référer en cas de besoin, car il contient des informations importantes.
Diese Anleitung bitte für Rückfragen und eine spätere Verwendung aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni importanti.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing; deze kan later nog van pas komen. • Guarda estas instrucciones para consultarlas en el futuro, ya que contienen información importante.
Guardar estas instruções para referência futura, pois contêm informações importantes. • Spara de här anvisningarna eftersom de innehåller viktig information.
Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä siinä on tärkeää tietoa. • Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og bør gemmes til senere brug.
Ta vare på denne bruksanvisningen for senere bruk. Den inneholder viktig informasjon. • Zachowaj tę instrukcję jako odniesienie, ponieważ zawiera ważne informacje.
Uschovejte tyto pokyny pro budoucí použití, protože obsahují důležité informace. • Tento návod obsahuje dôležité informácie, preto si ho uschovajte pre prípad ďalšej potreby.
Őrizze meg ezt az útmutatót, mert a későbbiekben is felhasználható, fontos információkat tartalmaz. • Сохраните данную инструкцию для последующего использования, т. к. она содержит важную информацию.
Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες. • Önemli bilgiler içeren bu kullanım kılavuzunu, daha sonra başvurmak için saklayın.
Збережіть цю інструкцію для використання в майбутньому, адже вона містить важливу інформацію. • Păstrați aceste instrucțiuni pentru a le putea consulta ulterior, deoarece conțin informații importante.

قد تختلف الألوان وقطع الزينة. لا يمكن للدمية الوقوف وحدها. تباع كل مجموعة على حدة 
قبل  اللعب  ساحات  تأمين  يجب  أحياناً.   فوضى  المائية  الألعاب  تسبب  قد  لتوفرها.  وتخضع 
الاستخدام. يجب تصفية كافة قطع الألعاب وتجفيفها وشطفها وتنظيفها قبل تخزينها. قد يترك 

هذا المنتج بقعاً على بعض الأسطح أو يلتصق بها. يجب تأمين مناطق اللعب قبل الاستخدام.

Colors and decorations may vary. Doll cannot stand alone. Each set sold 
separately, subject to availability.
Water toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use. Drain, rinse, 
clean and dry all items thoroughly before storing. This product may stain or stick 
to some surfaces. Protect play area before use. 
Les couleurs et les décorations peuvent varier. La poupée ne peut pas tenir debout toute 
seule. Tous vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas être commercialisés.
Les jouets à eau peuvent éclabousser. Protégez les surfaces de jeu avant toute 
utilisation. Égouttez, rincez, lavez et séchez tous les éléments minutieusement 
avant de les ranger. Ce produit peut tacher certaines surfaces ou y adhérer. 
Protégez la surface de jeu avant utilisation.
Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. Die Puppe kann nicht von 
allein stehen. Jedes Set separat erhältlich.
Wasserspielzeuge können spritzen! Die Spielfläche vor dem Spielen abdecken. 
Nicht auf Oberflächen spielen, die durch Wasser Schaden nehmen können. Alle 
Spielteile vor dem Weglegen gründlich säubern und trocknen. Dieses Produkt 
kann auf einigen Stoffen und anderen Oberflächen Flecken hinterlassen oder 
auf ihnen haften. Die Spielfläche vor dem Spielen abdecken.
Colori e decorazioni possono variare. La bambola non può reggersi in piedi da 
sola. Ogni set in vendita separatamente, secondo disponibilità.
I giochi con acqua possono creare disordine. Proteggere le superfici di gioco 
prima dell'utilizzo. Svuotare, risciacquare, pulire e asciugare accuratamente 
tutti i componenti di gioco prima di conservarli. Il prodotto potrebbe macchiare 
o attaccarsi ad alcune superfici. Proteggere l'area di gioco prima dell'uso.
Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. Pop kan niet los staan. Sets per 
stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar.
Bij het spelen met water kan er nogal eens wat nat worden. Dek voor het spelen 
het speelgedeelte goed af. Voor het opbergen alle onderdelen leeg laten lopen, 
schoonspoelen en goed afdrogen. Dit product kan op sommige oppervlakken blijven 
plakken of vlekken veroorzaken. Dek voor het spelen het speelgedeelte goed af.
Los colores y la decoración pueden variar. La muñeca no puede tenerse en pie por 
sí sola. Cada conjunto se vende por separado y está sujeto a disponibilidad.
Los juguetes que requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego. 
Se debe proteger antes de empezar a jugar. Es necesario limpiar, aclarar y secar 
todas las piezas antes de guardar el juguete. Este producto puede manchar 
algunas superficies e incluso adherirse a ellas. Recomendamos proteger el área 
de juego antes de empezar a jugar.
As cores e as decorações podem diferir das apresentadas. A boneca não fica de pé 
sozinha. Conjuntos vendidos em separado e sujeitos à disponibilidade.
Os brinquedos que requerem a utilização de água podem sujar a área de 
brincadeira. Proteger a área de brincadeira antes de utilizar. Lavar, enxaguar, 
limpar e secar bem todos os acessórios antes de guardar. Este produto pode manchar 
ou colar a algumas superfícies. Proteger a área de brincadeira antes de utilizar.

Färger och dekorationer kan variera. Dockan kan inte stå utan hjälp. Alla set säljs 
separat så länge lagret räcker.
Vattenleksaker kan orsaka spill. Skydda underlaget före lek. Töm, skölj, tvätta och 
torka alla delar innan du lägger undan dem för förvaring. Produkten kan fastna 
eller ge fläckar på vissa ytor. Skydda underlaget före lek.
Värit ja kuviot saattavat vaihdella. Nukke ei pysy pystyssä ilman tukea. Jokainen 
pakkaus myydään erikseen, saatavuus voi vaihdella.
Vesileikeistä saattaa syntyä sotkua. Suojaa leikkipaikka ennen leikin aloitusta. 
Tyhjennä, huuhdo, puhdista ja kuivaa kaikki osat hyvin ennen kuin panet ne 
säilöön. Tuote saattaa tahrata tai tarttua joihinkin pintoihin. Suojaa leikkipaikka 
ennen käyttöä.
Farver og mønstre kan afvige fra det viste. Dukken kan ikke stå af sig selv. Sættene 
sælges hver for sig og så længe lager haves.
Når man leger med vandlegetøj, kan legeområdet blive vådt. Beskyt legeområdet inden 
brug af legetøjet. Tøm, skyl, rengør og tør alle dele grundigt, inden de lægges væk. Dette 
produkt kan plette eller sætte sig fast på visse overflader. Beskyt legeområdet 
inden brug.
Farger og dekor kan variere. Dukken kan ikke stå uten støtte. Hvert sett selges 
hver for seg så langt lageret rekker.
Vannleker kan medføre mye søl. Beskytt lekeflatene før bruk. Tøm, skyll, rengjør 
og tørk alle delene grundig før oppbevaring. Dette produktet kan sette flekker på 
eller feste seg til enkelte overflater. Beskytt lekeflaten før bruk.
Kolory i elementy dekoracyjne mogą się różnić. Lalka nie stoi samodzielnie. 
Każdy zestaw jest sprzedawany oddzielnie, w zależności od dostępności.
Zabawki, którymi można bawić się przy użyciu wody, mogą powodować 
nieporządek. Przed rozpoczęciem zabawy zabezpiecz przeznaczoną do niej 
powierzchnię. Opróżnij z wody, opłucz, oczyść i wysusz wszystkie części przed ich 
schowaniem. Ten produkt może pozostawiać plamy lub przyklejać się do 
niektórych powierzchni. Przed użyciem zabezpiecz miejsce zabawy.
Barvy a vzhled výrobku se mohou lišit. Panenka nemůže stát sama. Každá hračka 
se prodává samostatně dle aktuální nabídky.
Hračky do vody mohou způsobit nepořádek. Před použitím zakryjte všechny 
povrchy, kde si budete hrát. Před uskladněním všechny předměty opláchněte, 
očistěte a nechte je důkladně vyschnout. Tento výrobek může zanechat skvrny na 
některých površích nebo se k nim přilepit. Před použitím zakryjte povrch, kde si 
budete hrát.
Farby a dekorácie sa môžu líšiť. Bábika nedokáže stáť samostatne. Predáva sa 
samostatne podľa dostupnosti. 
Hračky do vody občas spôsobia neporiadok. Pred použitím zabezpečte hraciu 
plochu pred poškodením. Pred uložením všetky diely dôkladne vyprázdnite, 
opláchnite, očistite a  vysušte. Tento výrobok môže zanechať škvrny na istých 
povrchoch alebo sa na ne prilepiť. Pred použitím zabezpečte hraciu plochu 
pred poškodením.

WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts. • ACHTUNG: Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile. • AVVERTENZA: Non 
adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. Piccole parti. • WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen 
• ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar 
asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a. • VARNING: Ente lämplig för barn under 36 månader. Små delar. • VAROITUS: Ei sovellu alle 36 
kuukauden ikäisille lapsille. Pieniä osia. • ADVARSEL: Ikke egnet for børn under 36 måneder. Små dele. • ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 måneder. Små 
deler. • ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не предназначено для детей в возрасте до 3 лет. Мелкие детали. • OSTRZEŻENIE: Nie nadaje się dla dzieci w wieku poniżej 36 
miesięcy. Małe części. • UPOZORNĚNÍ: Nevhodné pro děti mladší 36 měsíců. Malé části. • UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Malé časti. 

• FIGYELMEZTETÉS: Csak 36 hónaposnál idősebb gyermekek számára alkalmas. Kis alkatrészek. • AVERTISMENT: Nerecomandată copiilor mai mici de 36 de luni. Părţi mici. • ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Δεν είναι κατάλληλο για παιδιά 
κάτω των 36 μηνών. Μικρά κομμάτια. • UYARI: 36 aydan küçük çocuklar için uygun değildir. Küçük parçalar. • ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Не призначено для дітей віком до 36 місяців. Дрібні деталі.

ATTENTION :
DANGER D'ÉTOUFFEMENT – 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ATTENTION : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS 
DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.

ATENÇÃO: NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR 
CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.

تحذیر: غیر مناسبة للأطفال دون 36 شھراً - قطع صغیرة.

FPO

A színek és a díszítések eltérhetnek a csomagoláson láthatóktól. A baba nem áll meg 
önállóan. Minden darab külön megvásárolható a készlet erejéig.
A vízi játékokkal játszó gyerekek kisebb-nagyobb rendetlenséget okozhatnak. 
Használat előtt gondoskodjon a játszófelület védelméről. Tárolás előtt ürítse ki, 
öblítse le, tisztítsa meg és hagyja teljesen megszáradni a játék minden részét. 
A termék rátapadhat bizonyos felületekre, vagy foltot ejthet azokon. Használat 
előtt gondoskodjon a játszóterület védelméről.
Цвета и оформление могут различаться. Кукла не может стоять 
самостоятельно. Каждый продукт продается отдельно, в зависимости от наличия.
Игрушки, предназначенные для игр с водой, иногда становятся причиной 
беспорядка. Перед началом игры подготовьте все необходимое для защиты 
поверхностей игровой зоны. Перед тем как убрать изделия на хранение, 
ополосните, почистите и протрите их насухо. Данный продукт может 
оставлять пятна на поверхностях или прилипать к ним. Перед 
использованием подготовьте все необходимое для защиты игровой зоны.
Τα χρώματα και τα σχέδια μπορεί να διαφέρουν. Η κούκλα δεν μπορεί να σταθεί 
όρθια από μόνη της. Το καθένα πωλείται ξεχωριστά, ανάλογα με τη διαθεσιμότητα.
Κάποιες φορές τα παιχνίδια με νερό προκαλούν ακαταστασία. Προστατέψτε την 
επιφάνεια του παιχνιδιού πριν από τη χρήση. Καθαρίστε και στεγνώστε καλά όλα τα 
αντικείμενα πριν την αποθήκευσή τους. Το προϊόν μπορεί να λερώσει ή να κολλήσει σε 
ορισμένες επιφάνειες. Προστατέψτε την επιφάνεια του παιχνιδιού πριν από τη χρήση.
Renkler ve süslemeler çeşitlilik gösterebilir. Bebek tek başına ayakta duramaz. 
Her biri ayrı olarak satılır ve stoklarla sınırlıdır.
Suyla oynanan oyuncaklar etrafı ıslatabilir. Oyuncağı kullanmadan önce oyun 
alanını ıslanmaya karşı koru. Oyun setini kaldırmadan önce tüm parçaların suyunu 
süz, parçaları durula, temizle ve kurut. Bu ürün bazı yüzeylere yapışabilir veya 
yüzeylerde leke bırakabilir. Oyuncağı kullanmadan önce oyun alanını korumaya alın.
Кольори й зовнішній вигляд можуть відрізнятися від зображених. Лялька не 
може стояти самостійно. Кожен товар продається окремо залежно від наявності.
Іграшки для гри у воді часом забруднюють навколишні поверхні. Захистіть 
гральну поверхню перед використанням. Злийте воду, очистьте й ретельно 
висушіть усі деталі перед зберіганням. Продукт може забруднювати деякі 
поверхні або приклеюватися до них. Накрийте ігрову поверхню для захисту 
перед використанням.
Culorile și decorațiunile pot varia. Păpușa nu își poate menține poziția fără sprijin. 
Fiecare se vinde separat, în limita stocului disponibil.
Jucăriile care folosesc apă pot provoca murdărie. Protejați suprafețele de joacă 
înainte de utilizare. Scurgeți, clătiți, curățați și uscați temeinic toate articolele 
înainte de a le depozita. Acest produs poate păta sau se poate lipi de unele 
suprafețe. Protejați suprafețele de joacă înainte de utilizare.

First Play Instructions • Instructions pour la première fois • Anleitungen für die erste Nutzung • Istruzioni per iniziare a giocare • Instructies voor eerste keer spelen 
 Instrucciones para jugar por primera vez • Instruções para a primeira utilização • Instruktioner för första lektillfället • Leikki ensimmäisellä kerralla • Vejledning til den første leg 

 Instruksjoner for første bruk • Pierwsza zabawa – Instrukcja: • Pokyny před prvním hraním • Pokyny pred prvým hraním • Utasítások az első játékhoz 
 Инструкция для первой игры • Πρώτες Οδηγίες Παιχνιδιού • İlk Oynama Talimatları • Інструкції для першої гри • Instrucțiuni pentru primul joc •                                     تعليمات اللعب لأول مرة

Repeated Play Instructions • Instructions pour les fois suivantes • Anleitung für die wiederholte Nutzung • Istruzioni per continuare a giocare • Instructies voor herhaaldelijk spelen 
 Instrucciones para jugar una y otra vez • Instruções para utilizações repetidas • Instruktioner för upprepande lektillfällen • Leikki myöhemmillä kerroilla • Vejledning til efterfølgende lege 

 Instruksjoner for gjentatt bruk • Powtarzalna zabawa – Instrukcja: • Pokyny pro opakované hraní • Pokyny na opakované hranie • Utasítások az újbóli játékhoz 
 Инструкция для последующих игр • Επαναλαμβανόμενες Οδηγίες Παιχνιδιού • Tekrar Oynama Talimatları • Інструкції для повторних ігор • Instrucțiuni pentru joc repetat •                              تعليمات اللعب المتكرر
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یجب الاحتفاظ بھذه التعلیمات مستقبلاً لاحتوائھا معلومات ھامة عن طریقة الاستخدام. 

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conservez ce mode d’emploi pour vous y référer en cas de besoin, car il contient des informations importantes.
Diese Anleitung bitte für Rückfragen und eine spätere Verwendung aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni importanti.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing; deze kan later nog van pas komen. • Guarda estas instrucciones para consultarlas en el futuro, ya que contienen información importante.
Guardar estas instruções para referência futura, pois contêm informações importantes. • Spara de här anvisningarna eftersom de innehåller viktig information.
Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä siinä on tärkeää tietoa. • Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og bør gemmes til senere brug.
Ta vare på denne bruksanvisningen for senere bruk. Den inneholder viktig informasjon. • Zachowaj tę instrukcję jako odniesienie, ponieważ zawiera ważne informacje.
Uschovejte tyto pokyny pro budoucí použití, protože obsahují důležité informace. • Tento návod obsahuje dôležité informácie, preto si ho uschovajte pre prípad ďalšej potreby.
Őrizze meg ezt az útmutatót, mert a későbbiekben is felhasználható, fontos információkat tartalmaz. • Сохраните данную инструкцию для последующего использования, т. к. она содержит важную информацию.
Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες. • Önemli bilgiler içeren bu kullanım kılavuzunu, daha sonra başvurmak için saklayın.
Збережіть цю інструкцію для використання в майбутньому, адже вона містить важливу інформацію. • Păstrați aceste instrucțiuni pentru a le putea consulta ulterior, deoarece conțin informații importante.

قد تختلف الألوان وقطع الزينة. لا يمكن للدمية الوقوف وحدها. تباع كل مجموعة على حدة 
قبل  اللعب  ساحات  تأمين  يجب  أحياناً.   فوضى  المائية  الألعاب  تسبب  قد  لتوفرها.  وتخضع 
الاستخدام. يجب تصفية كافة قطع الألعاب وتجفيفها وشطفها وتنظيفها قبل تخزينها. قد يترك 

هذا المنتج بقعاً على بعض الأسطح أو يلتصق بها. يجب تأمين مناطق اللعب قبل الاستخدام.

Colors and decorations may vary. Doll cannot stand alone. Each set sold 
separately, subject to availability.
Water toys sometimes get messy. Protect play surfaces before use. Drain, rinse, 
clean and dry all items thoroughly before storing. This product may stain or stick 
to some surfaces. Protect play area before use. 
Les couleurs et les décorations peuvent varier. La poupée ne peut pas tenir debout toute 
seule. Tous vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas être commercialisés.
Les jouets à eau peuvent éclabousser. Protégez les surfaces de jeu avant toute 
utilisation. Égouttez, rincez, lavez et séchez tous les éléments minutieusement 
avant de les ranger. Ce produit peut tacher certaines surfaces ou y adhérer. 
Protégez la surface de jeu avant utilisation.
Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. Die Puppe kann nicht von 
allein stehen. Jedes Set separat erhältlich.
Wasserspielzeuge können spritzen! Die Spielfläche vor dem Spielen abdecken. 
Nicht auf Oberflächen spielen, die durch Wasser Schaden nehmen können. Alle 
Spielteile vor dem Weglegen gründlich säubern und trocknen. Dieses Produkt 
kann auf einigen Stoffen und anderen Oberflächen Flecken hinterlassen oder 
auf ihnen haften. Die Spielfläche vor dem Spielen abdecken.
Colori e decorazioni possono variare. La bambola non può reggersi in piedi da 
sola. Ogni set in vendita separatamente, secondo disponibilità.
I giochi con acqua possono creare disordine. Proteggere le superfici di gioco 
prima dell'utilizzo. Svuotare, risciacquare, pulire e asciugare accuratamente 
tutti i componenti di gioco prima di conservarli. Il prodotto potrebbe macchiare 
o attaccarsi ad alcune superfici. Proteggere l'area di gioco prima dell'uso.
Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. Pop kan niet los staan. Sets per 
stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar.
Bij het spelen met water kan er nogal eens wat nat worden. Dek voor het spelen 
het speelgedeelte goed af. Voor het opbergen alle onderdelen leeg laten lopen, 
schoonspoelen en goed afdrogen. Dit product kan op sommige oppervlakken blijven 
plakken of vlekken veroorzaken. Dek voor het spelen het speelgedeelte goed af.
Los colores y la decoración pueden variar. La muñeca no puede tenerse en pie por 
sí sola. Cada conjunto se vende por separado y está sujeto a disponibilidad.
Los juguetes que requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego. 
Se debe proteger antes de empezar a jugar. Es necesario limpiar, aclarar y secar 
todas las piezas antes de guardar el juguete. Este producto puede manchar 
algunas superficies e incluso adherirse a ellas. Recomendamos proteger el área 
de juego antes de empezar a jugar.
As cores e as decorações podem diferir das apresentadas. A boneca não fica de pé 
sozinha. Conjuntos vendidos em separado e sujeitos à disponibilidade.
Os brinquedos que requerem a utilização de água podem sujar a área de 
brincadeira. Proteger a área de brincadeira antes de utilizar. Lavar, enxaguar, 
limpar e secar bem todos os acessórios antes de guardar. Este produto pode manchar 
ou colar a algumas superfícies. Proteger a área de brincadeira antes de utilizar.

Färger och dekorationer kan variera. Dockan kan inte stå utan hjälp. Alla set säljs 
separat så länge lagret räcker.
Vattenleksaker kan orsaka spill. Skydda underlaget före lek. Töm, skölj, tvätta och 
torka alla delar innan du lägger undan dem för förvaring. Produkten kan fastna 
eller ge fläckar på vissa ytor. Skydda underlaget före lek.
Värit ja kuviot saattavat vaihdella. Nukke ei pysy pystyssä ilman tukea. Jokainen 
pakkaus myydään erikseen, saatavuus voi vaihdella.
Vesileikeistä saattaa syntyä sotkua. Suojaa leikkipaikka ennen leikin aloitusta. 
Tyhjennä, huuhdo, puhdista ja kuivaa kaikki osat hyvin ennen kuin panet ne 
säilöön. Tuote saattaa tahrata tai tarttua joihinkin pintoihin. Suojaa leikkipaikka 
ennen käyttöä.
Farver og mønstre kan afvige fra det viste. Dukken kan ikke stå af sig selv. Sættene 
sælges hver for sig og så længe lager haves.
Når man leger med vandlegetøj, kan legeområdet blive vådt. Beskyt legeområdet inden 
brug af legetøjet. Tøm, skyl, rengør og tør alle dele grundigt, inden de lægges væk. Dette 
produkt kan plette eller sætte sig fast på visse overflader. Beskyt legeområdet 
inden brug.
Farger og dekor kan variere. Dukken kan ikke stå uten støtte. Hvert sett selges 
hver for seg så langt lageret rekker.
Vannleker kan medføre mye søl. Beskytt lekeflatene før bruk. Tøm, skyll, rengjør 
og tørk alle delene grundig før oppbevaring. Dette produktet kan sette flekker på 
eller feste seg til enkelte overflater. Beskytt lekeflaten før bruk.
Kolory i elementy dekoracyjne mogą się różnić. Lalka nie stoi samodzielnie. 
Każdy zestaw jest sprzedawany oddzielnie, w zależności od dostępności.
Zabawki, którymi można bawić się przy użyciu wody, mogą powodować 
nieporządek. Przed rozpoczęciem zabawy zabezpiecz przeznaczoną do niej 
powierzchnię. Opróżnij z wody, opłucz, oczyść i wysusz wszystkie części przed ich 
schowaniem. Ten produkt może pozostawiać plamy lub przyklejać się do 
niektórych powierzchni. Przed użyciem zabezpiecz miejsce zabawy.
Barvy a vzhled výrobku se mohou lišit. Panenka nemůže stát sama. Každá hračka 
se prodává samostatně dle aktuální nabídky.
Hračky do vody mohou způsobit nepořádek. Před použitím zakryjte všechny 
povrchy, kde si budete hrát. Před uskladněním všechny předměty opláchněte, 
očistěte a nechte je důkladně vyschnout. Tento výrobek může zanechat skvrny na 
některých površích nebo se k nim přilepit. Před použitím zakryjte povrch, kde si 
budete hrát.
Farby a dekorácie sa môžu líšiť. Bábika nedokáže stáť samostatne. Predáva sa 
samostatne podľa dostupnosti. 
Hračky do vody občas spôsobia neporiadok. Pred použitím zabezpečte hraciu 
plochu pred poškodením. Pred uložením všetky diely dôkladne vyprázdnite, 
opláchnite, očistite a  vysušte. Tento výrobok môže zanechať škvrny na istých 
povrchoch alebo sa na ne prilepiť. Pred použitím zabezpečte hraciu plochu 
pred poškodením.

WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts. • ACHTUNG: Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile. • AVVERTENZA: Non 
adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi. Piccole parti. • WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen 
• ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar 
asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a. • VARNING: Ente lämplig för barn under 36 månader. Små delar. • VAROITUS: Ei sovellu alle 36 
kuukauden ikäisille lapsille. Pieniä osia. • ADVARSEL: Ikke egnet for børn under 36 måneder. Små dele. • ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 måneder. Små 
deler. • ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не предназначено для детей в возрасте до 3 лет. Мелкие детали. • OSTRZEŻENIE: Nie nadaje się dla dzieci w wieku poniżej 36 
miesięcy. Małe części. • UPOZORNĚNÍ: Nevhodné pro děti mladší 36 měsíců. Malé části. • UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Malé časti. 

• FIGYELMEZTETÉS: Csak 36 hónaposnál idősebb gyermekek számára alkalmas. Kis alkatrészek. • AVERTISMENT: Nerecomandată copiilor mai mici de 36 de luni. Părţi mici. • ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Δεν είναι κατάλληλο για παιδιά 
κάτω των 36 μηνών. Μικρά κομμάτια. • UYARI: 36 aydan küçük çocuklar için uygun değildir. Küçük parçalar. • ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Не призначено для дітей віком до 36 місяців. Дрібні деталі.

ATTENTION :
DANGER D'ÉTOUFFEMENT – 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ATTENTION : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS 
DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.

ATENÇÃO: NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR 
CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.

تحذیر: غیر مناسبة للأطفال دون 36 شھراً - قطع صغیرة.

FPO

A színek és a díszítések eltérhetnek a csomagoláson láthatóktól. A baba nem áll meg 
önállóan. Minden darab külön megvásárolható a készlet erejéig.
A vízi játékokkal játszó gyerekek kisebb-nagyobb rendetlenséget okozhatnak. 
Használat előtt gondoskodjon a játszófelület védelméről. Tárolás előtt ürítse ki, 
öblítse le, tisztítsa meg és hagyja teljesen megszáradni a játék minden részét. 
A termék rátapadhat bizonyos felületekre, vagy foltot ejthet azokon. Használat 
előtt gondoskodjon a játszóterület védelméről.
Цвета и оформление могут различаться. Кукла не может стоять 
самостоятельно. Каждый продукт продается отдельно, в зависимости от наличия.
Игрушки, предназначенные для игр с водой, иногда становятся причиной 
беспорядка. Перед началом игры подготовьте все необходимое для защиты 
поверхностей игровой зоны. Перед тем как убрать изделия на хранение, 
ополосните, почистите и протрите их насухо. Данный продукт может 
оставлять пятна на поверхностях или прилипать к ним. Перед 
использованием подготовьте все необходимое для защиты игровой зоны.
Τα χρώματα και τα σχέδια μπορεί να διαφέρουν. Η κούκλα δεν μπορεί να σταθεί 
όρθια από μόνη της. Το καθένα πωλείται ξεχωριστά, ανάλογα με τη διαθεσιμότητα.
Κάποιες φορές τα παιχνίδια με νερό προκαλούν ακαταστασία. Προστατέψτε την 
επιφάνεια του παιχνιδιού πριν από τη χρήση. Καθαρίστε και στεγνώστε καλά όλα τα 
αντικείμενα πριν την αποθήκευσή τους. Το προϊόν μπορεί να λερώσει ή να κολλήσει σε 
ορισμένες επιφάνειες. Προστατέψτε την επιφάνεια του παιχνιδιού πριν από τη χρήση.
Renkler ve süslemeler çeşitlilik gösterebilir. Bebek tek başına ayakta duramaz. 
Her biri ayrı olarak satılır ve stoklarla sınırlıdır.
Suyla oynanan oyuncaklar etrafı ıslatabilir. Oyuncağı kullanmadan önce oyun 
alanını ıslanmaya karşı koru. Oyun setini kaldırmadan önce tüm parçaların suyunu 
süz, parçaları durula, temizle ve kurut. Bu ürün bazı yüzeylere yapışabilir veya 
yüzeylerde leke bırakabilir. Oyuncağı kullanmadan önce oyun alanını korumaya alın.
Кольори й зовнішній вигляд можуть відрізнятися від зображених. Лялька не 
може стояти самостійно. Кожен товар продається окремо залежно від наявності.
Іграшки для гри у воді часом забруднюють навколишні поверхні. Захистіть 
гральну поверхню перед використанням. Злийте воду, очистьте й ретельно 
висушіть усі деталі перед зберіганням. Продукт може забруднювати деякі 
поверхні або приклеюватися до них. Накрийте ігрову поверхню для захисту 
перед використанням.
Culorile și decorațiunile pot varia. Păpușa nu își poate menține poziția fără sprijin. 
Fiecare se vinde separat, în limita stocului disponibil.
Jucăriile care folosesc apă pot provoca murdărie. Protejați suprafețele de joacă 
înainte de utilizare. Scurgeți, clătiți, curățați și uscați temeinic toate articolele 
înainte de a le depozita. Acest produs poate păta sau se poate lipi de unele 
suprafețe. Protejați suprafețele de joacă înainte de utilizare.

First Play Instructions • Instructions pour la première fois • Anleitungen für die erste Nutzung • Istruzioni per iniziare a giocare • Instructies voor eerste keer spelen 
 Instrucciones para jugar por primera vez • Instruções para a primeira utilização • Instruktioner för första lektillfället • Leikki ensimmäisellä kerralla • Vejledning til den første leg 

 Instruksjoner for første bruk • Pierwsza zabawa – Instrukcja: • Pokyny před prvním hraním • Pokyny pred prvým hraním • Utasítások az első játékhoz 
 Инструкция для первой игры • Πρώτες Οδηγίες Παιχνιδιού • İlk Oynama Talimatları • Інструкції для першої гри • Instrucțiuni pentru primul joc •                                     تعليمات اللعب لأول مرة

Repeated Play Instructions • Instructions pour les fois suivantes • Anleitung für die wiederholte Nutzung • Istruzioni per continuare a giocare • Instructies voor herhaaldelijk spelen 
 Instrucciones para jugar una y otra vez • Instruções para utilizações repetidas • Instruktioner för upprepande lektillfällen • Leikki myöhemmillä kerroilla • Vejledning til efterfølgende lege 

 Instruksjoner for gjentatt bruk • Powtarzalna zabawa – Instrukcja: • Pokyny pro opakované hraní • Pokyny na opakované hranie • Utasítások az újbóli játékhoz 
 Инструкция для последующих игр • Επαναλαμβανόμενες Οδηγίες Παιχνιδιού • Tekrar Oynama Talimatları • Інструкції для повторних ігор • Instrucțiuni pentru joc repetat •                              تعليمات اللعب المتكرر
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INSTRUCTION SHEET 
SPECIFICATIONS
Asst:

Toy No.:

Part No.:
Lang. Code:
Trim Size:
Folded Size:
Type of Fold:
#colors:
Colors:
Paper Stork:
Paper Weight:
EDM No.:

A4

A4
2 panel

4 Color
4C

FSC

70 lb.
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